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v AANT

l. Prefacio

A Avant Tecno Oy gostaria de agradecer a sua aquisicdo deste acessorio para o seu carregador Avant. Foi
criado e fabricado com base em anos de experiéncia no fabrico e desenvolvimento de produto. Ao se
familiarizar com este manual e ao seguir as instrugdes, comprova a sua seguranga e assegura uma operagao
adequada e uma longa vida de servico do equipamento. Leia as instru¢bes cuidadosamente antes de
comegar a utilizar o equipamento ou a realizar a manutengao.

O objetivo deste manual é ajuda-lo a:

= Operar o equipamento de forma segura e eficiente
= Observar e evitar quaisquer situagbes de perigo

= Manter o equipamento intacto e assegurar uma longa vida de servigo

Com estas instrugbes, mesmo um usuario experiente podera utilizar o acessorio e o carregador de forma
segura. O manual inclui instrugdes importantes também para operadores AVANT experientes. Certifique-se
de que todas as pessoas que utilizam o carregador receberam a orientacdo adequada e estdo familiarizados
com o manual do carregador, cada acessoério que € utilizado e todas as instru¢gées de seguranga antes de
utilizar o equipamento. A utilizagado do equipamento para outros propdsitos ou a utilizagdo sob qualquer outra
forma que ndo a descrita neste manual é proibida. Tenha este manual a mao durante toda a vida de servigo
do equipamento. Se vender ou transferir o equipamento, certifique-se de que entrega este manual ao novo
proprietario. Se o manual se perder ou danificar, podera pedir um novo ao seu vendedor Avant ou ao
fabricante.

Para além das instrucdes de seguranga incluidas neste manual, devera ter em conta todas as
regulamentagbes de seguranca no trabalho, legislagao local e outras regulamentagdes relativamente a
utilizagdo do equipamento. Particularmente as regulamentacées que dizem respeito a utilizagdo do
equipamento em areas de estradas publicas que devem ser tidas em consideragdo. Contacte o seu
revendedor Avant para mais informag¢des sobre os requisitos locais antes de operar o carregador em areas
viarias.

Contacte o seu revendedor AVANT quanto a quaisquer questbes, servigo, pegas suplentes ou sobre
quaisquer problemas que possam ocorrer com a operagao da sua maquina.

Este manual é uma tradug¢do das instrugbes originais em Inglés. Devido ao desenvolvimento continuo de
produto, alguns dos detalhes indicados neste manual poderdo diferir do seu equipamento. As imagens
retratam ainda o equipamento opcional ou as caracteristicas que nao estdo atualmente disponiveis.
Reservamo-nos o direito de alterar os conteudos do manual sem aviso prévio. Copyright © 2020 Avant Tecno
Oy. Todos os direitos reservados.
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Simbolos de aviso utilizados neste manual
Os simbolos de aviso seguintes séo utilizados neste manual. Indicam fatores que deverédo ser tidos em conta

para reduzir o risco de lesdes fisicas ou danos materiais:

AVISO SIMBOLO DE ALERTA DE SEGURANGA

Este simbolo significa: “Aviso, tenha cuidado! A sua segurancga esta
em risco!”

Leia cuidadosamente a mensagem que se segue, avisa de um perigo
imediato que poderia causar graves lesoes fisicas.

O simbolo de alerta de seguranga por si s6 e uma declaragdo de
seguranca indica mensagens de seguranca importantes neste Manual. E
utilizado para chamar a atencéo para as instrugdes que envolvem a sua
seguranga pessoal ou a seguranga dos outros. Quando vir este simbolo,
fique alerta, a sua seguranga esta em risco, leia cuidadosamente a
mensagem que se segue e informe outros operadores.

PERIGO Esta palavra-sinal indica uma situacao de perigo que, se nao for evitada, ira causar
a morte ou lesdes graves.

AVISO Esta palavra-sinal indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, ira lesdes graves ou morte.

CUIDADO Esta palavra-sinal é utilizada quando pequenas lesdes poderiam ocorrer se as
instrugcdes néo forem seguidas adequadamente.

Esta palavra de sinalizagao indica informagdes quanto a operagdo e a manutengéo
corretas do equipamento.

Qualquer falha em observar as instrugdes que acompanham o simbolo podera levar
a falha no equipamento ou outros danos materiais.
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2. Objetivo de utilizacao

Os adaptadores Euro AVANT sédo acessorios adequados para utilizagdo com os carregadores multifungdes
AVANT indicados na Tabela 1. Estes adaptadores tornarao possivel elevar e transportar acessoérios que séao
acoplados como suporte de acoplamento rapido de tipo “Euro” 1ISO 23206 com um carregador Avant. O
adaptador serve para mover acessorios apenas ocasionalmente e em curtas distancias como, por exemplo,
para mover um acessorio para ou de um armazenamento, uma oficina, ou numa utilizagéo leve similar.

O adaptador Euro € montado no carregador Avant como quaisquer outros acessorios Avant para o disco de
acoplagem rapida do carregador. Existem dois modelos separados disponiveis. O adaptador A434684 é
aparafusado permanentemente a um acessorio Euro. O adaptador A434804 com bloqueio rapido € montado
no carregador Avant com os suportes de acoplamento rapido do carregador. Esta equipado com pinos de
bloqueio acionados por mola operados manualmente que bloqueiam no acessorio Euro. O adaptador
A434804 esta também equipado com parafusos para aperto do adaptador de forma mais permanente ao
disco de acoplagem rapida do carregador.

Os adaptadores Euro nao foram criados para qualquer utilizacdo além da que é especificado e n&do deve ser
utilizado para qualquer outro propdsito que va além do indicado. Os adaptadores Euro servem apenas para
utilizagado temporaria, ndo funcionam com acessoérios, implementos de trator ou outro equipamento Euro com
acoplamento tipo Euro.

O acessorio foi criado para exigir o minimo de manutencéo possivel. O operador consegue realizar tarefas de
manutencgao regulares. Todo o trabalho de reparagdo ndao pode ser realizado pelo operador e as operagdes
de manutengéo e reparagéo exigentes devem ser deixadas para os técnicos profissionais. Todo o trabalho de
manutengédo devera ser realizado utilizando o equipamento de seguranca adequado. As pegas suplentes
deverao ser idénticas as especificagdes originais, que podem ser asseguradas como utilizando apenas pec¢as
suplentes originais. Um catédlogo de pecgas suplentes em separado podera ser fornecido, consulte o seu
revendedor Avant.

Familiarize-se com as instrugbes do manual relativamente ao servico e manutengdo. Contacte o seu
revendedor AVANT se tiver questbes adicionais relativamente a operagdo ou manutengdo do equipamento,
ou se necessitar de pegas suplentes ou servigos de manutengao.

Tabela 1 - Adaptadores Euro - Compatibilidade com carregadores Avant

Modelo 420 735
525LPG 630
220 423 745
3138 R28 R35 850 eb
225 520 750 )
320S 528 635 ] 860i eb
225LPG 523 755i
530 640 )
R20 760i
A434684 _ _ _ _ _ (o) . _
A434804 _ _ _ _ _ (o) . _
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3. Instrucoes de seguranca para utilizar o acessorio

Tenha em conta que a seguranga € o resultado de varios fatores. A combinagéo de carregador-acessério é
altamente potente e a utilizagdo ou a manutencéo inadequada ou imprépria podera causar graves lesdes
fisicas ou danos materiais. Devido a tudo isto, todos os operadores deverado familiarizar-se com a utilizagéo
correta e com os manuais de operador do carregador e do acessorio antes de iniciarem a operagao. Nao
utilize o acessorio se nao estiver completamente familiarizado com a sua operagao e perigos relacionados.

A utilizacéo errada, a utilizagdo descuidada ou a utilizagcdo de um acessério

que esteja em mas condigdes podera causar risco de lesbGes graves.

Familiarize-se com os controles do carregador, com o procedimento de acoplagem
PERIGO correto e com a forma correta de operar o acessério numa area segura. Estude
especialmente a forma como parar o equipamento de forma segura. Leia todas as

precaugdes de seguranca de forma cuidadosa.

Leia todas as instrugées de segurancga de forma segura antes de manusear o acessorio

®  Aquando da colocagéo do acessério no carregador, certifique-se de que os pinos
de bloqueio do disco de anexagédo rapida do carregador estdao na posi¢cao mais
baixa e que bloquearam o acessoério no carregador. Nunca levante ou mova um
acessorio desbloqueado.

AVISO m  Este acessorio foi criado para ser utilizado apenas por um operador de cada vez.
Nao deixe outras pessoas proximas da area de perigo do equipamento quando o
mesmo estiver a ser utilizado.

®  Transporte sempre o acessorio o mais baixo possivel para manter o centro de
gravidade baixo e mantenha o propulsor telescopico retraido durante a
movimentagéo.

= Movimentos repentinos podem fazer com que o carregador caia - Opere os
controles do carregador de forma calma e lenta. Tenha cuidado aquando da
elevagao de carga para um nivel alto ou da elevagédo de carga a partir de um nivel
alto. Evite alteragbes repentinas na velocidade e na diregdo para manter o equilibrio
do carregador, especialmente aquando do manuseamento de cargas pesadas. Dirija
devagar e com cuidado, especialmente em terrenos inclinados ou em superficies
escorregadias.

= Risco de capotamento - Mantenha as cargas proximas do solo enquanto dirige.
O transporte de cargas pesadas podera alterar o centro de gravidade do carregador
e levar a dobragem do mesmo. Para uma melhor estabilidade transporte sempre
cargas o mais baixo e proximo do carregador possivel com o propulsor telescépico
totalmente retraido de modo a manter o centro de gravidade baixo.

= Risco de esmagamento - Nunca va e nunca deixe que ninguém va para debaixo
do propulsor ou do acessorio do carregador. A estabilidade do carregador podera
mudar quando sair do assento do motorista, levando a uma dobragem da maquina.
Lembre-se sempre que o propulsor podera baixar inesperadamente devido a perda
de estabilidade, avaria mecénica ou se outra pessoa operar os controles do
carregador, levando a perigo de esmagamento. O carregador ndo deve ser utilizado
para manter uma carga elevada durante longos periodos. Rebaixe o acessorio com
firmeza no chao antes de sair do assento do motorista e nunca deixe ninguém ir para
debaixo do propulsor ou do acessoério.
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®  Mantenha a articulagdo do carregador na posigéo direita aquando do manuseamento
de cargas pesadas. Aquando da rodagem da articulagdo, o carregador podera
dobrar para a frente.

®  Tenha em conta a carga maxima indicada no manual do operador do carregador.
Tenha especial cuidado quando o indicador do sensor carga estiver ativado, se o
seu carregador tiver um sistema do sensor de carga.

AVISO

m  Certifique-se de que a superficie consegue suportar a carga total. Siga sempre as
configuracdes de pressao dos pneus corretas.

= Capotamento - Perigo de esmagamento - Nao tente mover o acessério desanexado
empurrando-o ou arrastando-o, ao invés disso, manuseie-o sempre com O
carregador.

m  Certifique-se de que um acessorio ndo engatado é bem suportado e nao se
movimenta acidentalmente ou capota.

®  Tome atencdo ao espago em volta e a quaisquer outras pessoas € maquinas que se
movimentem nas proximidades. Outras pessoas dever-se-d0 manter a uma distancia
segura de 5 metros. Tome atengcdo aos contornos do terreno e a outros perigos,
como por exemplo, ramos e arvores que possam atingir a area do motorista, pedras
soltas e superficies escorregadias.

m  Certifique-se de que o espaco superior é suficiente. Bater num obstaculo superior
podera fazer com que o carregador capote. Mantenha uma distancia de segurancga
de cabos elétricos, candeeiros ou outros sistemas elétricos; bater em partes com
eletricidade podera causar choque elétrico.

m  Certifique-se de que a ventilagdo é suficiente aquando da operagdo em locais
fechados. Ndo opere o carregador em espacgos fechados independentemente do
motor ou do tipo de combustivel. Os gases do exaustor poder-se-do concentrar em
niveis perigosos.

®  Nunca utilize o acessorio para levantar ou transportar pessoas ou como qualquer
tipo de plataforma de trabalho, mesmo que temporaria.

m  Certifique-se de que utiliza apenas um acessorio que esteja em bom estado.
Verifique o0 acessorio adequadamente em intervalos regulares. Ndo modifique o
acessorio de forma a que possa afetar a seguranga do mesmo. E proibido fazer
orificios no acessorio e é estritamente proibido soldar ou colocar ganchos ou outros
objetos no acessorio.

m  Utilize o acessorio apenas para o propodsito indicado. Qualquer outra utilizacdo cria
riscos de seguranca desnecessarios e o equipamento podera ficar danificado.

m  Certifique-se de que o carregador esta equipado com os componentes de segurancga
necessarios e que os mesmos estdo em bom estado. Devera ser utilizado cinto de
seguranca. Se existirem perigos especificos relacionados com a area operativa,
utilize o equipamento de seguranga adequado.

®m |eia ainda as instrugbes de seguranca e de utilizacéo correta do carregador a partir
do manual de operador do carregador.
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PERIGO

Risco de esmagamento - Ir para debaixo do propulsor de
carregamento ou de um acessorio podera causar lesao
grave ou morte. Nunca se coloque debaixo de um propulsor
de carregamento e evite que outros se aproximem de um
propulsor elevado ou de um acessoério. Ir para debaixo de um
acessorio levantado ou de um propulsor do carregador é
perigoso uma vez que o propulsor podera baixar devido a
perda de estabilidade, avaria mecéanica ou quando a outra
pessoa opera o0s controles do carregador. Rebaixe o
acessorio para o chao para uma posigao segura antes de

deixar o assento do motorista.

Nunca se esquega que o propulsor do carregador podera ser
rebaixado ou dobrado mesmo se o motor estiver desligado
(perigo de esmagamento). O carregador ndo deve ser
utilizado para manter uma carga elevada durante longos
periodos. Rebaixe sempre o acessorio para uma posi¢cao

segura antes de sair do assento do motorista.

3.1 Equipamento de protecao pessoal

Lembre-se de utilizar o equipamento de protegcao pessoal adequado:

AP

T
~ N

f

m O nivel de ruido no assento do motorista podera exceder 85 dB(A)
dependendo do modelo do carregador e do ciclo operativo. A exposi¢cao
alargada ao ruido alto podera causar problemas de audicdo. Utilize protecao

auricular enquanto trabalha com o carregador.

m  Utilize luvas de protegao.

m  Utilize calgado de seguranga enquanto trabalha com o carregador.
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3.2 Procedimento de desligar seguro.

Segure a posicdo do acessorio antes de se aproximar do propulsor do carregador:

Coloque sempre o acessério numa posi¢do segura antes de se aproximar do

acessorio. A posicdo segura ira evitar movimentos nao intencionais do acessoério e do

propulsor do carregador. Note que o acessério pode mover-se mesmo se o motor
AVISO estiver desligado. Procedimento de paragem segura:

= Rebaixe o propulsor totalmente para baixo e rebaixe o acessdrio no chao.
= Desligue o motor do carregador e bloqueie o travdo de estacionamento.

m  Evite o arranque da maquina, remova a chave da ignigao.
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4. EspecificacOes técnicas

Tabela 2 - Adaptadores Euro - Especificagcbes

Numero de produto A434684 A434804
Modelo: Adaptador Euro

Tipo: Fixo* Bloqueio rapido**
Peso: 48 kg 58 kg
Carga maxima permitida: 2000 kg

Carregadores Avant compativeis: Ver Tabela 1

*) O adaptador esta bloqueado com pinos no acessoério Euro.

**) O adaptador esta equipado com pinos de bloqueio acionados por mola operados manualmente que

bloqueiam no acessério Euro.

Tabela 3 - Adaptadores Euro - Componentes principais

Estrutura com suportes de acoplamento rapido
Avant

2 |Pinos de bloqueio

Alavanca operativa (apenas com adaptador Euro
A434804)

4 | Mola (apenas com adaptador Euro A434804)

Parafusos de aperto (apenas com adaptador Euro
A434804)
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AANT

5. Anexar o acessorio

Anexar o acessorio ao carregador é rapido e facil, mas devera ser feito com cuidado. O acessoério € montado
no propulsor do carregador utilizando o disco de anexagéo rapida no propulsor do carregador e a contraparte

no acessorio.

Se 0 acessorio ndo estiver bloqueado no carregador podera saltar do carregador e causar uma situagao
perigosa. O carregador ndo devera ser dirigido e o propulsor ndo devera ser levantado quando o acessorio
nao estiver bloqueado. Para evitar situa¢des de perigo, siga sempre o procedimento de acoplagem indicado
abaixo. Lembre-se ainda das instrugdes de seguranga indicadas neste manual. O acessério € montado no
carregador da seguinte forma:

Nunca misture o 6leo do sistema hidraulico do carregador Avant e acessérios de

terceiros.

Note que alguns acessorios de terceiros poderdo ter 6leo hidraulico que ndo devera ser
misturado com o 6leo no éleo hidraulico do carregador. A descarga do circuito de d6leo
hidraulico do acessoério podera ser necessaria antes de acoplar ao carregador. Oleos
incompativeis poderdo causar desgaste das bombas hidraulicas e dos rotores.

Risco de esmagamento - Certifique-se de que um acessério desbloqueado nao se

move ou cai. Ndo se mantenha na area entre o acessorio € o carregador. Monte o

acessorio apenas numa superficie nivelada.

AVISO

Nunca movimente ou levante um acessorio que néo tenha sido bloqueado.

Sistema de acoplagem rapida Avant:

Passo 1:

Levante os pinos de bloqueio de anexagao rapida e rode-os para tras para a
ranhura para que figuem bloqueados na posigao superior.

Se o seu carregador estiver equipado com um sistema de bloqueio de
acessorio hidraulico, consulte instrugdes adicionais sobre a utilizagao do
sistema de bloqueio dos manuais relevantes.

Certifique-se de que as mangueiras hidraulicas estdo posicionadas para que
nao se coloquem entre o disco de acoplamento do carregador e o acessorio, e
para que ndo figuem esmagados ou desgastado contra as extremidades
afiadas.

Passo 2:

Rode o disco de anexacao rapida hidraulicamente para obter uma posi¢cao de
avancgo obliqua.

Coloque o carregador no acessoério. Se o seu carregador estiver equipado
com um propulsor telescépico, pode utiliza-lo.

Alinhe os pinos superiores no disco de acoplagem rapida do carregador para
que figuem debaixo dos suportes correspondentes do acessorio.
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AVISO

AVISO

AVISO

Passo 3:

m  |Levante o propulsor ligeiramente - empurre a alavanca de controle de
propulsor para tras para levantar o acessorio do chao.

®  Rode a alavanca de controle de propulsor para rodar a se¢ao inferior do disco
de anexacao rapida para o acessorio.

= Bloqueie os pinos de bloqueio manualmente ou bloqueie o bloqueio hidraulico.

= Verifique sempre o bloqueio de ambos os pinos de bloqueio.

Risco de esmagamento - Evite dobrar o acessoério. A dobragem ou elevagéo
excessiva de um acessorio desbloqueado aumenta o risco de dobragem do acessorio.
Nao utilize o bloqueio automatico dos pinos de bloqueio quando o acessorio estiver
elevado mais do que um metro do chdo. Se os pinos de bloqueio nao voltarem a posi¢cao
normal aquando da dobragem, ndo dobre ou levante o acessério mais. Rebaixe o

acessorio para o chao e segure o bloqueio manualmente.

Risco de queda de objetos - Evite a queda do

acessorio.

Um acessorio que nao tenha sido totalmente bloqueado
no carregador podera cair no propulsor ou na direcdo do
operador ou cair debaixo do carregador durante o
movimento, causando a perda de controle do carregador.
Nunca movimente ou levante um acessorio que nao

tenha sido bloqueado. Antes de mover ou levantar o

acessorio, certifique-se de que os pinos de bloqueio
estdo na posicdo mais baixa e passam através dos

apertos no acessorio em ambos os lados.

Certifique-se de que o carregador é compativel com o acessério. A estabilidade do
carregador, a possivel sobrecarga do acessoério e a compatibilidade dos sistemas de
controle do carregador deverdo ser asseguradas para além da compatibilidade mecénica
do acessorio. Se utilizar o acessorio com um carregador que ndo seja utilizado com o
modelo de acessoério que possui, 0s riscos incluem capotamento, danos no acessério
devido a sobrecarga e riscos relacionados com o movimento descontrolado do acessoério
e das suas partes. Se o seu carregador nao estiver listado na Tabela 1 na pagina 6, fale

com o seu revendedor Avant antes de utilizar este acessorio.
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6. Instrucoes de utilizacao

Verifique 0 acessorio e 0 movimento operativo uma vez mais antes de comegar a trabalhar e verifique que
todos os obstaculos foram retirados da area operativa. Uma inspecéo rapida do equipamento e da area
operativa antes da utilizagdo sido partes do procedimento para verificar a seguranga e o melhor desempenho
do equipamento.

Risco de dobragem - Evite a sobrecarga. O carregador
pode dobrar quando manusear cargas demasiado pesadas
ou devido aos movimentos dindmicos causados pelo

AVISO movimento ou pelo manuseamento de uma carga pesada.

Nao estique o propulsor telescopico quando a carga se 0
aproximar da capacidade de elevagdo do carregador ou

quando o propulsor do carregador estiver na posicao

horizontal. Quando notar que as rodas traseiras do

carregador estao quase a levantar do ch&o ou se o indicador
de carga do carregador (se instalado) avisar:
®m  Rebaixe a carga calmamente e retrair o propulsor telescopico

= Evite alteragdes repentinas na velocidade ou na diregdo sempre que a carga estiver
levantada

m  Utilize contrapesos adicionais se necessario

Risco de esmagamento - Certifique-se de que o travao de
estacionamento do carregador estd engatado quando
trabalhar préximo do acessoério. Utilize blocos adicionais,

AVISO se necessario. Sempre que possivel, rebaixe o acessorio

com firmeza no ch3o.

Risco de queda de altura e esmagamento debaixo do
balde ou carregador - Nunca utilize um balde como

plataforma elevatéria ou para transportar pessoas. Nunca

AVISO utilize o carregador ou os seus acessérios para levantar

pessoas ou como qualquer tipo de plataforma de trabalho,

mesmo que temporaria. Nunca suba para cima do acessorio.

Rebaixe sempre o balde para o ch&o antes de deixar o

assento do motorista. O carregador nao devera ser utilizado
para suportar cargas elevadas durante longos periodos de

tempo.
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Perigo de esmagamento - Risco de capotamento. Certifique-se de que o acessorio de
terceiros esta bem bloqueado no adaptador Euro antes de mover ou elevar o acessorio.
Siga todas as instrugbes de armazenamento, montagem e transporte indicadas no

AVISO manual de operador do acessoério de terceiros.

Risco de capotamento - Evite sobrecarregar ou manter carga pesada proxima do
carregador. Mantenha cargas proximas do chao sempre que dirigir, especialmente
em curvas e em terrenos irregulares. Tome atengdo a uma carga pesada ou distancia
AVISO longa entre o carregador e o centro de gravidade da carga ira afetar o equilibrio e o
manuseamento do carregador. A utilizacdo de contrapesos adicionais é recomendada
especialmente aquando da operagdo de modelos de carregador mais pequenos. Com
cargas pesadas, o propulsor telescépico devera ser mantido retraido enquanto

movimenta o carregador. Utilize sempre cinto de seguranca.

Risco de esmagamento - Movimentos abruptos podem causar a perda de
estabilidade. Movimentos como paragem, rodagem ou rebaixamento abrupto do
propulsor, podem causar perda de estabilidade. Dirija sempre devagar e opere o0s

AVISO controles do carregador com cuidado aquando do manuseamento de cargas pesadas.

6.1 VerificacOoes antes da utilizacao

= Utilize apenas quando todos os pins estiverem bloqueados e seguros no lugar.
= Verifique o estado geral do acessério e do carregador.

= Note que alguns acessorios de terceiros poderdo ter éleo hidraulico que ndo devera ser misturado
com o 6leo no 6leo hidraulico do carregador. A descarga do circuito de 6leo hidraulico do acessorio
podera ser necessaria antes de acoplar ao carregador. Oleos incompativeis poderdo causar desgaste
das bombas hidraulicas e dos rotores.

= Certifique-se de que a superficie esta nivelada e suficientemente sélida para uma operagéo segura.

= Dirija com cuidado em terrenos irregulares e note o efeito da carga pesada na frente do carregador
para a estabilidade e o manuseamento do carregador.

= Certifique-se de que os transeuntes estdo a uma distancia segura aquando da operagdo do
equipamento. Nao deixe ninguém entrar na area de perigo do propulsor ou manter-se diretamente a
frente do carregador. Certifique-se ainda de que é seguro inverter a marcha com o carregador. Nunca
assuma que os transeuntes irdo ficar onde os viu pela ultima vez; especialmente as criangas que sao
atraidas por equipamento em movimento.

= Opere o acessorio e os controles do carregador apenas quando estiver sentado no assento do
motorista. Certifique-se de que o carregador e 0 acessorio sdo utilizados de forma segura e conforme
indicado. Nao deixe que criangas operem o equipamento.

= Nunca opere o carregador ou acessorios enquanto estiver sob a influéncia de alcool, drogas ou
medicamentos que possam pdr em causa 0 seu julgamento ou causar sonoléncia ou se, de outra
forma, nao estiver fisicamente apto para operar o equipamento.

= Lembre-se dos métodos de trabalho corretos e evite deixar o assento do motorista
desnecessariamente. Pratique a utilizagdo do acessoério e os controles do carregador numa area
segura. Se nao estiver familiarizado com o modelo de carregador em particular, recomenda-se que
pratique a sua utilizagdo sem quaisquer acessorios.



16 (22) Amuf

6.2 Transportar carga

Aquando do transporte de carga com o adaptador Euro, certifique-se de que a carga esta bem equilibrada e
se mantém firme. A carga devera ser transportada com calma e o mais baixo e proxima possivel do
carregador possivel, uma vez que a oscilagdo da carga devera ser evitada.

A carga maxima permitida para o
adaptador Euro é de 2000 kg.
Consulte também o manual de
utilizador do carregador para
consultar a carga segura do
carregador em diferentes condigbes
operativas.

6.3 Trabalho em terreno irregular

E necessario um cuidado extra aquando da utilizacdo de equipamento em terrenos inclinados e inclinagées.
Dirija especialmente devagar em superficies inclinadas, irregulares e escorregadias e evite alteragbes
repentinas na velocidade ou na dire¢cdo. Opere os controles do carregador com movimentos suaves e
cuidadosos. Tenha em conta valas, buracos no chao e outros obstaculos, uma vez que bater num obstaculo
podera fazer com que o carregador dobre.

A capacidade maxima de elevacéo n&o pode ser atingida em terrenos inclinados. Em terreno com inclinagao
horizontal, a carga devera ser elevada para cima. A articulacdo da estrutura do carregador devera ser
mantida direita aquando da elevagéo de cargas pesadas; rodar a carga durante a operacao de elevagéo ira
afetar a estabilidade do carregador e podera levar a um excesso de rodagem da maquina.

6.4 Posicao de transporte

Mantenha o carregador estavel. Transporte sempre o
acessorio 0 mais préximo possivel do chéo.
Mantenha o propulsor telescépico retraido durante o
movimento.




Amuf 17 (22)

6.5 Armazenar o acessorio

Desengate e armazene o acessorio ao nivel do chao. A melhor forma de armazenar o acessoério € um local
em que fique protegido da luz direta do sol, da chuva e de temperaturas extremas.

= Evite deixar o] acessorio
diretamente no chao. Coloque-o
sobre blocos de madeira ou em
cima de uma palete, por exemplo.

m  Certifique-se de que o acessorio
fica seguro contra todos os
movimentos durante o]
armazenamento.

= Nunca suba para cima do
acessorio.

Para longos periodos de
armazenamento, retoque a tinta sempre
que necessario para evitar danos de
ferrugem.
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7. Manutencio e Servico

O acessorio foi criado para exigir o minimo de manutencdo possivel. A manutengdo continua inclui a
lubrificacdo e a limpeza regular e monitoragcdo do estado do acessério. Uma vez que o perigo de
esmagamento € causado pelo rebaixar das partes da maquina, todo o trabalho de manutengéo devera ser
realizado quando as partes de movimento estiverem rebaixadas na totalidade e o acessorio estiver rebaixado
contra o chéo.

Risco de esmagamento - Nunca se coloque debaixo do acessério levantado.
Certifique-se de que o0 acessorio esta bem apoiado durante qualquer trabalho de
manutencdo. Nunca se coloque debaixo de um acessorio levantado. O propulsor do
PERIGO carregador podera baixar repentinamente durante a manutencdo causando lesdes
graves, desde esmagamento ou impacto, mesmo quando o motor do carregador nao
esta a funcionar. Toda a manutencgéao e servigo devem ser realizados quando o acessorio

tiver sido rebaixado para uma posigao segura.

7.1 Limpeza do acessorio

Limpe o acessoério com regularidade para evitar a acumulagao de sujidade que é mais dificil de remover. Uma
lavadora de alta pressdo e um detergente suave pode ser utilizado para limpar. Nao utilize solventes fortes ou
borrife diretamente sobre componentes hidraulicos ou sobre as etiquetas no acessoério.

7.2 Inspecao de estruturas de metal

As estruturas de metal do acessoério devem ser inspecionadas com regularidade. Verifique, visualmente,
quanto a danos e inspecione os suportes de anexagao rapida e a area que os circunda com cuidado. O
acessorio nao deve ser utilizado de estiver deformado, rachado ou danificado.

As reparagoes de soldagem sé podem ser realizadas por soldadores profissionais. Aquando da soldagem,
devem ser utilizados apenas métodos e aditivos adequados para utilizagdo em ago no acessoério. Para mais
informagdes sobre reparagdes, contacte o seu ponto de servigo mais préximo.
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7.3 Lubrificacao

Existe um total de 2 pontos de lubrificagdo nas unides do acessoérios. Uma pequena quantidade de
lubrificante devera ser adicionada com regularidade.

O intervalo de lubrificagdo correto
depende muito das condigdes
operativas, mas lubrificante deve ser
adicionado pelo menos a cada 10
horas de utilizagao.

Limpe a extremidade do bocal antes
de lubrificar e adicione apenas uma
pequena quantidade de lubrificante
de cada vez. Os bocais de
lubrificagdo sdo bocais M6 padréo.
Substitua-o, se danificado.

O adaptador Euro A434684 néao
precisa de manutengcdo e nao
existem pontos de lubrificagao.
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8. Termos de garantia

A Avant Tecno Oy proporciona uma garantia de um ano (12 meses), a partir da data da compra, para o
acessorio que fabrica.

A garantia cobre custos de reparagao conforme de indica:
m  Os custos de trabalho sao cobertas, se a reparacao nao for realizada em fabrica.
= A fabrica substitui quaisquer componentes ou consumiveis com defeito.

A fabrica podera reembolsar o preco dos componentes adquiridos pelo cliente em casos especiais que
tenham sido acordados previamente.

A garantia nao cobre:
= O trabalho de manutencao normal ou pegas e consumiveis necessarios para tal.

m  Os danos causados por condi¢gdes operativas ou formas de utilizagdo anormais, negligéncia, alteracées
estruturais realizadas sem a autorizagao da Avant Tecno Oy, utilizagdo de pecas nao originais ou falta de
manutengao.

= Consequéncias de um defeito, como por exemplo, interrup¢ao de trabalho ou outros danos adicionais
possiveis.

m  Deslocagao e/ou custos de transporte causados devido a reparagao.
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